L 348/98

Utedni véstnik Evropské unie

24.12.2008

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2008/115[ES

ze dne 16. prosince 2008

o spole¢nych norméch a postupech v ¢lenskych stitech pfi navraceni neoprivnéné pobyvajicich
statnich pfislusnikd tfetich zemi

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZzeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 63 odst. 3 pism. b) této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

v souladu s postupem stanovenym v ¢cldnku 251 Smlouvy (%),

vzhledem k témto ddévodiim:

1

Evropskd rada na zaseddni v Tampere ve dnech 15.
a 16. fijna 1999 stanovila jednotny pristup tykajici se
pfistéhovalectvi a azylu, jehoz soucdsti je vytvorfeni
spole¢ného azylového systému, politika v oblasti legdl-
niho pfistéhovalectvi a boj proti nedovolenému pfistého-
valectvi.

Evropskd rada na zasedini v Bruselu ve dnech 4.
a 5. listopadu 2004 vyzvala k vypracovani G¢inné poli-
tiky pro vyhostovani a dobrovolny navrat zaloZené na
spole¢nych normdch pro navraceni osob humdnnim
zptisobem a pii plném respektovani jejich lidskych prav
a dtstojnosti.

Vybor ministrt Rady Evropy pfijal dne 4. kvétna 2005
,Dvacet pokyntl pro nucené navraceni®.

Je tfeba stanovit jasnd, prtihlednd a spravedlivd pravidla
pro Gcinnou ndvratovou politiku jakozto nezbytnou
slozku dobfe fizené migra¢ni politiky.

Tato smérnice by méla zavést prufezovy soubor pravidel
platnych pro vSechny statni piislusniky tietich zemi, kteff
nespliiuji nebo prestali spliiovat podminky vstupu,
pobytu nebo bydlisté v ¢lenském staté.

Clenské stéty by mély zajistit, aby se ukonceni neopréav-
néného pobytu stitnich piislusnika téetich zemi prova-
délo ve spravedlivém a prihledném fizeni. V souladu
s obecnymi zdsadami préva Evropské unie by rozhodnuti
podle této smérnice méla byt pfijimdna individudlné
a méla by byt zalozena na objektivnich kritériich, a

(1) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 18. cervna 2008 (dosud

nezvefejnéné v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
9. prosince 2008.

®)

(10)

(11)

mély by se tudiz zohlednit i jiné skute¢nosti nez samotny
neoprévnény pobyt. Clenské stity by pii pouzivani
jednotnych formulaft pro rozhodnuti tykajici se navra-
ceni, totiz rozhodnuti o navrdceni, a pokud jsou vyda-
vana, rozhodnuti o zdkazu vstupu a rozhodnuti
o vyhosténi, mély uvedenou zdsadu dodrzovat
a postupovat plné v souladu se viemi souvisejicimi usta-
novenimi této smérnice.

Je tfeba zduraznit, Ze pro usnadnéni procesu navraceni je
tieba dvoustrannych dohod i dohod na trovni Spolecen-
stvi se tfetimi zemémi o zpétném piebirdni osob. Pred-
pokladem pro zajisténi udrzitelného nédvratu je mezina-
rodni spoluprice se zemémi plvodu ve vSech fizich
procesu navraceni.

Uznéva se, Ze clenské stity maji pravo navracet neoprav-
néné pobyvajici stitni pfislusniky tetich zemi, pokud
jsou zavedeny spravedlivé a Gi¢inné azylové systémy, jez
plné respektuji zdsadu nenavraceni.

V souladu se smérnici Rady 2005/85/ES ze dne
1. prosince 2005 o minimdlnich normdch pro fizeni
v clenskych stitech o pfizndvani a odnimani postaveni
uprchlika () by statn{ piislusnik téeti zemé, ktery pozadal
o azyl v nékterém clenském staté, nemél byt povazovan
za osobu neopravnéné pobyvajici na Gzemi daného ¢len-
ského statu, dokud nenabude platnosti rozhodnuti
o zamitnuti jeho Zddosti nebo rozhodnuti o ukonceni
jeho opravnéni k pobytu jakozto zadatele o azyl.

Neexistuje-li dtivod domnivat se, Ze by tucel fizeni
o navrdceni mohl byt zmafen, mél by byt dobrovolny
navrat upfednostnén pred nucenym ndvratem a méla by
se poskytnout lhita k dobrovolnému opusténi Gzemi.
Pokud to vyzaduji zvldstni okolnosti jednotlivych
piipadii, méla by byt lhita k dobrovolnému opusténi
tzemi prodlouzena. Za tlelem podpory dobrovolného
navratu by clenské stity mély rozsifit pomoc
a poradenstvi pfi navraceni a co nejucinngji vyuzivat
piislusnych  moznosti financovani, které poskytuje
Evropsky ndvratovy fond.

Meélo by se zavést spolecné minimum pravni ochrany ve
véci rozhodnuti tykajicich se navrdceni, aby se zajistila
uc¢innd ochrana zajma dotéenych osob. Osobdm, které
nemaji dostatecné prostiedky, by méla byt zpiistupnéna
nezbytnd prévni pomoc. Clenské stity by mély ve svych
vnitrostatnich préavnich piedpisech stanovit, ve kterych
piipadech se pravni pomoc povazuje za nezbytnou.

() UF. vést. L 326, 13.12.2005, s. 13.
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(12) Resena by méla byt situace neoprévnéné pobyvajicich zadrzen{ donucovacimi orgdny, jeZ je upraveno vnitro-

(13)

(14)

(15)

statnich pfislusnikti tfetich zemi, ktef{ zatim nemohou
byt vyhosténi. Jejich zdkladni podminky Zivobyti by
mély byt vymezeny v souladu s vnitrostatnimi pravnimi
piedpisy. Tyto osoby by mély byt vybaveny pisemnym
potvrzenim, aby mohly v piipadé spravnich kontrol ¢
provérek prokdzat své zvldstni postaveni. Clenskym
staitdim by mél byt ponechdn Siroky prostor, pokud jde
o formu a podobu pisemného potvrzeni, a mély by
rovnéZ mit moznost toto potvrzeni zahrnout do rozhod-
nut{ tykajicich se navrdceni pfijatych podle této smérnice.

Pouzivani donucovacich opatfeni by mélo vyslovné
podléhat zdsaddm proporcionality a ucinnosti, pokud
jde o pouzité prostiedky a sledované cile. Méla by se
zavést minimalni ochrana pfi vykonu nuceného navratu
s ptihlédnutim k rozhodnuti Rady 2004/573[ES ze dne
29. dubna 2004 o organizaci spole¢nych lett za Gcelem
navraceni statnich piislusnikt tfetich zemi, na které se
vztahuje individudlni rozhodnuti o vyhosténi, z Gzemi
dvou nebo vice clenskych statt (1). Clenské stity by
mély byt schopny vyuZzivat rizné moznosti sledovani
nuceného névratu.

Ucinktim vnitrostitnich opatfeni pro navriceni by méla
byt pfizndna evropskd pusobnost zavedenim zdkazu
vstupu, ktery by se vztahoval na vstup a pobyt na
tzemi vSech clenskych sttt Délka zdkazu vstupu by
se méla ur¢it po fadném zvazeni viech vyznamnych
okolnosti jednotlivého pfipadu a za béznych podminek
by neméla prekrocit pét let. V této souvislosti by méla
byt zohlednéna zejména skutecnost, zda se jiz na dotce-
ného stitntho pfislusnika tfeti zemé vztahovalo vice nez
jedno rozhodnuti o navraceni ¢i rozhodnuti o vyhosténi
nebo zda tento stétni piislusnik vstoupil na tzemi ¢len-
ského statu béhem zdkazu vstupu.

Mélo by byt ponechdno na clenskych stitech, aby
rozhodly, zda md mit orgdn ¢& subjekt provadgjici
pfezkum rozhodnuti tykajicich se navrdceni pravomoc
nahradit pavodni rozhodnuti tykajici se navrdceni
vlastnim rozhodnutim.

Vyuziti zajisténi za Gcelem vyhosténi by mélo byt
omezeno a mélo by podléhat zdsadé proporcionality,
pokud jde o pouzité prostiedky a sledované cile. Zajisténi
je odavodnéné pouze pro pifpravu navriceni & pro
vykon vyhosténi a pouze v piipadé, ze by uplatnéni
mirngjsich donucovacich opatfeni nebylo dostate¢né
ucinné.

Se zajidténymi stitnimi piislusniky tretich zemi by se
mélo zachdzet distojné, za dodrzovéni jejich zdkladnich
prav a v souladu se zdsadami lidskosti a s mezindrodnim
a vnitrostitnim pravem. AniZ je dotCeno pocitecni

() UF. vést. L 261, 6.8.2004, s. 28.

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

sttnimi pravnimi pfedpisy, mélo by se zajisténi zpravidla
vykonavat ve zvldstnich zajistovacich zafizenich.

Clenské stity by mély mit rychly pfistup k tddajim
o zdkazech vstupu vydanych ostatnimi ¢lenskymi staty.
Toto sdileni informaci by se mélo uskute¢iovat
v souladu s naf{zenim Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1987/2006 ze dne 20. prosince 2006 o ziizeni,
provozu a vyuzivdni Schengenského informa¢niho
systému druhé generace (SIS II) (3).

Provadéni této smérnice by mélo byt doprovazeno spolu-
praci mezi institucemi, které jsou na vSech dtrovnich
zapojeny do procesu navraceni, a vyménou a podporou
osvédcenych postupt, a byt tak pro Evropu piinosem.

Jelikoz cile této smérnice, totiz zavedeni spole¢nych
pravidel pro navraceni, vyhosténi, pouzivani donucova-
cich opatieni, zajisténi a zdkazy vstupu, nemuze byt
uspokojivé dosazeno na trovni ¢lenskych stitd, a proto
jej muze byt z davodu jejtho rozsahu a ucinkt lépe
dosazeno na trovni SpoleCenstvi, miiZze SpoleCenstvi
piijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢ldnku nepfe-
kracuje tato smérnice rdmec toho, co je nezbytné pro
dosazeni tohoto cile.

Clenské stity by mély provést tuto smérnici, aniz by
dochazelo k diskriminaci na zdkladé pohlavi, rasy,
barvy pleti, etnického nebo socidlniho ptivodu, genetic-
kych ryst, jazyka, nabozenského vyznani ¢i presvédéent,
politického ¢i jiného smysleni, piislusnosti k narodnostni
mensiné, majetku, narozeni, zdravotniho postiZeni, véku
nebo sexudlni orientace.

V souladu s Umluvou OSN o pravech ditéte z roku 1989
by pii provadéni této smérnice ¢lenské staty mély v prvni
fadé zvazit ,zdjem ditéte*. V souladu s Evropskou
timluvou o ochrané lidskych prdv a zdkladnich svobod
by clenské stity mély pii provadéni této smérnice
zohlednit zejména respektovani prdva na rodinny Zivot.

Pouzivanim této smérnice nejsou dotCeny zdvazky vyply-
vajici ze Zenevské Gmluvy ze dne 28. cervence 1951
o pravnim postaveni uprchlikdi ve znéni Newyorského
protokolu ze dne 31. ledna 1967.

Tato smérnice dodrzuje zdkladni prdva a cti zdsady
uznané zejména Listinou zdkladnich prév Evropské unie.

() Ur. vést. L 381, 28.12.2006, s. 4.
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(25)  V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska, republikou a Norskym krélovstvim o pfidruzeni téchto

(26)

(28)

piipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o zalozeni Evropského spolecenstvi, se Dansko neticastni
pfijimdni této smérnice, a proto pro né neni zdvaznd ani
pouzitelnd. Vzhledem k tomu, Ze tato smérnice navazuje
na schengenské acquis podle hlavy IV &sti téeti Smlouvy
o zaloZeni Evropského spolecenstvi v tom rozsahu, ve
kterém se vztahuje na statni piislusniky tfetich zemi,
ktefi nesplnuji nebo pfestali spliiovat podminky vstupu
podle Schengenského hrani¢niho kodexu ('), rozhodne se
Dénsko v souladu s ¢ldnkem 5 uvedeného protokolu do
Sesti mésicli po pfijeti této smérnice, zda ji provede ve
svém vnitrostatnim pravu.

Tato smérnice rozviji v rozsahu, ve kterém se vztahuje na
statni piislusniky téetich zemi, ktef{ nespliuji nebo pres-
tali spliiovat podminky vstupu podle Schengenského
hrani¢niho kodexu, ta ustanoveni schengenského acquis,
kterych se nedcastni Spojené krdlovstvi v souladu
s rozhodnutim Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna
2000 o zadosti Spojeného kralovstvi Velké Britdnie
a Severniho Irska, aby se na né vztahovala nékterd usta-
noveni schengenského acquis (%); kromé toho se Spojené
krélovstvi v souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni
Spojeného kralovstvi a Irska, pfipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o zalozeni Evropského
spoleCenstvi, a aniz je dotcen ¢lanek 4 uvedeného proto-
kolu, neticastni piijiman{ této smérnice, a proto pro né
neni v celém svém rozsahu zdvaznd ani pouzitelnd.

Tato smérnice rozviji v rozsahu, ve kterém se vztahuje na
statni piislusniky tfetich zemi, kteff nespliuji nebo pres-
tali spliiovat podminky vstupu podle Schengenského
hrani¢ntho kodexu, ta ustanoveni schengenského acquis,
kterych se neticastni Irsko v souladu s rozhodnutim Rady
2002/192[ES ze dne 28. inora 2002 o zddosti Irska, aby
se na ného vztahovala nékterd ustanoveni schengenského
acquis (3); kromé toho se Irsko v souladu s ¢clanky 1 a 2
Protokolu o postaveni Spojeného krélovstvi a Irska,
piipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o zalozeni Evropského spoleCenstvi, a aniz je dotlen
¢lanek 4 uvedeného protokolu, netcastni pfijimani této
smérnice, a proto pro né neni v celém svém rozsahu
zdvaznd ani pouZitelnd.

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji tato smérnice
v rozsahu, ve kterém se vztahuje na stitni piislusniky
tietich zemi, ktefi nespliuji nebo pfestali spliiovat
podminky vstupu podle Schengenského hrani¢niho
kodexu, ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu
dohody uzaviené Radou Evropské unie a Islandskou

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006 ze dne
15. brezna 2006, kterym se stanovi kodex Spolecenstvi o pravidlech
upravujicich pfeshranicni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex)
(Uf. vést. L 105, 13.4.2006, s. 1).

(3 Ut. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43.

() Ut vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.

dvou statti k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengen-
ského acquis, kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
C rozhodnuti Rady 1999/437[ES ze dne 17. kvétna
1999 o nékterych opatfenich pro uplatiiovani uvedené
dohody (¥).

Pokud jde o Svycarsko, rozviji tato smérnice v rozsahu,
ve kterém se vztahuje na stitni piislusniky tretich zemi,
ktefi nespliuji nebo prestali spliiovat podminky vstupu
podle Schengenského hrani¢niho kodexu, ta ustanoveni
schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi Evropskou
unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci
o piidruzeni Svycarské konfederace k provddéni, uplatiio-
vani a rozvoji schengenského acquis, kterd spadaji do
oblasti uvedené v ¢l 1 bodé C rozhodnuti
1999/437[ES, ve spojeni s clankem 3 rozhodnuti Rady
2008/146ES o wuzavieni uvedené dohody jménem
Evropského spolecenstvi (°).

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji tato smérnice
v rozsahu, ve kterém se vztahuje na statni pfislusniky
tietich zemi, ktefi nespliuji nebo pfestali spliiovat
podminky vstupu podle Schengenského hrani¢niho
kodexu, ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu
Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spolecen-
stvim, §V}'Icarsk0u konfederaci a Lichtenstejnskym kniZec-
tvim o pfidruzeni Lichtenstejnského kniZectvi k dohodé
mezi Evropskou unii, Evropskym  spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfe-
derace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis, kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
C rozhodnuti 1999/437[ES, ve spojeni s clinkem 3
rozhodnuti Rady 2008/261/ES ze dne 28. tnora 2008
o podpisu uvedeného protokolu jménem Evropského
spoleCenstvi a o prozatimnim uplatiiovani jeho uréitych
ustanoveni (),

PRIJALY TUTO SMERNIC:

Tato

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
Cldnek 1
Pfedmét

smérnice stanovi spole¢né normy a postupy, které jsou

v ¢lenskych stitech pouziviny pfi navraceni neopravnéné poby-
vajicich stdtnich pFislusnikil tretich zemi v souladu se zdklad-

nimi

pravy jakozto obecnymi zdsadami prava Spolecenstvi

i s mezindrodnim prdvem, vCetné zdvazk v oblasti ochrany
uprchlikd a dodrzovani lidskych prav.

) Uf. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31.

. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1.

f. vést. L 83, 26.3.2008, s. 3.
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Cldnek 2
Oblast pisobnosti

1. Tato smérnice se vztahuje na stitni pfislusniky tietich
zemi neopravnéné pobyvajici na tGzemi clenského stitu.

2. Clenské stity mohou rozhodnout, Ze tuto smérnici nepou-
Ziji na statni piislusniky tfetich zemi,

a) jimz byl odepfen vstup v souladu s ¢ldnkem 13 Schengen-
ského hrani¢ntho kodexu nebo ktefi byli zadrzeni nebo
zastaveni piislusnymi orgdny v souvislosti s neopravnénym
piekrocenim vngjsi hranice ¢lenského stdtu po zemi, po mofi
nebo vzduchem a nasledné neobdrzeli v tomto clenském
staté povoleni k pobytu & opravnéni k pobytu;

b) jejichz ndvrat je trestnépravni sankci nebo disledkem trest-
népravni sankce podle vnitrostitniho préva nebo kterych se
tykd vydavaci fizeni.

3. Tato smérnice se nevztahuje na osoby poZzivajici prava
Spolecenstvi na volny pohyb, jak je stanoveno v ¢l. 2 odst. 5
Schengenského hrani¢niho kodexu.

Cldnek 3
Definice

Pro tcely této smérnice se rozumi:

1) ,statnim piislusnikem tieti zemé“ osoba, kterd neni ob¢anem
Unie ve smyslu ¢l. 17 odst. 1 Smlouvy a kterd neni osobou
poZivajici prava Spolecenstvi na volny pohyb ve smyslu ¢l. 2
odst. 5 Schengenského hrani¢niho kodexu;

>

Jneopravnénym pobytem“ piitomnost statntho pfislusnika
teti zemé, ktery nespliiuje nebo pfestal spliiovat podminky
vstupu uvedené v clanku 5 Schengenského hrani¢niho
kodexu nebo jiné podminky vstupu, pobytu nebo bydlisté
v ur¢itém clenském stdté, na tizemi tohoto clenského statu;

3) ,navracenim“ proces navrdceni stitniho pfislusnika treti
zemé, jako dobrovolné splnéni povinnosti ndvratu nebo
jako nuceny ndvrat,

— do zemé jeho ptvodu, nebo

— do zem¢ tranzitu v souladu s dohodami o zpétném
piebirdni osob ¢i jinymi ujedndnimi uzavienymi na
drovni Spolecenstvi nebo dvoustranné, nebo

— do jiné tieti zemé, do niZ se doteny stitni pifslusnik
tieti zemé dobrovolné rozhodne vrétit a jez ho pfijme;

4) ,rozhodnutim o navrdceni“ spravni nebo soudni rozhodnuti
nebo akt, kterym se rozhoduje nebo prohlasuje, Ze pobyt
statntho piislusnika téeti zemé je neopravnény, a kterym se
ukladd nebo prohlasuje povinnost navratu;

5) ,vyhosténim“ vykon povinnosti ndvratu, totiz fyzické dopra-
veni osoby mimo tzemi doty¢ného ¢lenského stitu;

6) ,zdkazem vstupu“ sprdvni nebo soudni rozhodnuti nebo akt,
kterym se na urcitou dobu zakazuje vstup a pobyt na Gzemi
¢lenskych stati a ktery je spojen s rozhodnutim o navrdceni;

7) .nebezpecim skryvani se“ existence divodi tykajicich se
konkrétniho pfipadu a zaloZenych na pravem stanovenych
objektivnich kritériich, které vedou k domnénce, Zze by se
statn{ piislusnik téeti zemé, o jehoz navraceni probihd fizeni,

mohl skryvat;

8) ,dobrovolnym opusténim tGzemi“ splnéni povinnosti ndvratu
ve lhité stanovené k tomuto ucelu v rozhodnuti o navricent;

9) ,zranitelnymi osobami“ nezletilé osoby, nezletilé osoby bez
doprovodu, zdravotné postizené osoby, starsi lidé, téhotné
zeny, rodi¢e samozivitelé s nezletilymi détmi a osoby, které
byly muceny, zndsilnény nebo vystaveny jiné zdvazné formé
psychického, fyzického nebo sexudlniho ndsili.

Cldnek 4
Priznivéjsi aprava

1. Touto smérnici nejsou dotéena piiznivéjsi ustanoveni

a) dvoustrannych nebo vicestrannych dohod mezi Spolecen-
stvim nebo Spolecenstvim a clenskymi stity a jednou nebo
vice tfetimi zemémi;

b) dvoustrannych a vicestrannych dohod mezi jednim nebo
vice ¢lenskymi stity a jednou nebo vice tfetimi zemémi.

2. Touto smérnici nejsou dotcena ustanoveni, kterd mohou
byt piiznivéj§i pro stitntho prislusnika treti zemé a kterd jsou
stanovena v acquis Spolecenstvi vztahujicim se k pristéhovalectvi
a azylu.

3. Touto smérnici neni dotéeno pravo clenskych statd
piijmout nebo zachovat ustanoveni pfiznivéjsi pro osoby, na
néZ se vztahuji, za piedpokladu, Ze jsou slucitelnd s touto smér-
nici.
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4. Pokud jde o stitni piislusniky tietich zemi vyloucené
z oblasti plisobnosti této smérnice podle ¢l. 2 odst. 2 pism.
a), Clenské staty

a) zajisti, aby zachdzeni s témito piislusniky a Groven ochrany
nebyly méné pfiznivé, nez je stanoveno v ¢l. 8 odst. 4 a 5
(omezeni pouzivani donucovacich opatieni), v ¢l. 9 odst. 2
pism. a) (odklad vyhosténi), v ¢l. 14 odst. 1 pism. b) a d)
(neodkladnd zdravotni péce a zohlednéni potieb zranitelnych
osob) a v ¢lancich 16 a 17 (podminky zajisténi); a

b) dodrzuji zdsadu nenavraceni.

Cldnek 5

Nenavraceni, nejvlastnéj$i zdjem ditéte, rodinny Zivot
a zdravotni stav

Pfi provadéni této smérnice Clenské stity nalezité zohledni

a) nejvlastngjsi zdjem ditéte,

b) rodinny Zivot a

¢) zdravotni stav dotéeného stitniho pfislusnika téeti zemé

a dodrzuji zdsadu nenavraceni.

KAPITOLA 11
UKONCENI NEOPRAVNENEHO POBYTU
Cldnek 6
Rozhodnuti o navriceni

1. Clenské staty vydaji rozhodnuti o navricen{ kazdému stat-
nimu piislusnikovi teti zemé, ktery pobyvd neoprdvnéné na
jejich tzemi, aniz jsou doteny vyjimky uvedené v odstavcich
2 az 5.

2. Statni piislusnici treti zemé, ktefi neopravnéné pobyvaji na
uzemi Clenského statu a kteti jsou drziteli platného povoleni
k pobytu nebo jiného povoleni zakladajictho opravnéni
k pobytu vydaného jinym ¢lenskym stdtem, jsou povinni nepro-
dlené odejit na tizemi tohoto jiného ¢lenského statu. Pokud
dotceny stitni piislusnik tieti zemé nesplni tento pozadavek
nebo pokud je bezodkladny odchod stitniho piislusnika tfeti
zemé vyzadovan z duvodi vefejného pofddku nebo ndrodni
bezpecnosti, pouzije se odstavec 1.

3. Clenské stity mohou upustit od vyddni rozhodnuti
o navraceni stitntho pfislusnika tfeti zemé neopravnéné poby-
vajictho na jejich tzemi, pokud je dotceny statni piislusnik tfeti
zemé prevzat jingm clenskym stitem podle dvoustrannych
dohod ¢ ujedndni platnych ke dni vstupu této smérnice
v platnost. V takovém piipadé pouzije ¢lensky stat, ktery dotce-
ného statniho pfislusnika téeti zemé prevzal, odstavec 1.

4. Ze solidarnich, humanitdrnich nebo jinych divodt mohou
Clenské stity kdykoliv rozhodnout o udéleni autonomniho
povoleni k pobytu nebo jiného povoleni zaklddajictho oprav-
néni k pobytu stitnimu piislusniku tieti zemé, ktery neoprav-
néné pobyvd na jejich Gzemi. V tomto piipadé se rozhodnuti
o navraceni nevydavd. Bylo-li jiZz rozhodnuti o navriceni
vyddno, zru$i se nebo pozastavi na dobu platnosti povoleni
k pobytu nebo jiného povoleni zaklddajictho opravnéni

k pobytu.

5. Je-li statni pfislusnik tieti zemé, ktery pobyvd na tzemi
¢lenského stitu neoprdvnéné, ucastnikem probihajictho Fizeni
o obnoveni povoleni k pobytu nebo jiného povoleni zakladaji-
citho opravnéni k pobytu, zvazi tento ¢lensky stat, zda neupusti
od vydani rozhodnuti o navriceni, a to az do ukonceni probi-
hajiciho fizeni, aniz je dotfen odstavec 6.

6.  Tato smérnice nebrani clenskym stdtim v piijeti rozhod-
nuti o ukonceni opravnéného pobytu spole¢né s rozhodnutim
o navraceni ¢ rozhodnutim o vyhosténi nebo o zdkazu vstupu
v rdmci jednoho spravniho nebo soudniho rozhodnuti nebo
aktu na zakladé svych wvnitrostitnich predpisti, aniz je tim
dotéena procesni ochrana poskytovand podle kapitoly III nebo
podle jinych piislusnych ustanoveni prava Spolecenstvi nebo
vnitrostitniho préva.

Cldnek 7
Dobrovolné opusténi tizemi

1.V rozhodnuti o navriceni se poskytuje pfiméfend lhiita
k dobrovolnému opusténi Gzemi v délce od sedmi do tficeti
dnti, aniz jsou dotéeny vyjimky uvedené v odstavcich 2 a 4.
Clenské staty mohou ve svych vnitrosttnich prdvnich piedpi-
sech stanovit, Ze se tato lhita poskytuje pouze na zddost dotce-
ného statniho prislusnika treti zemé. V takovém piipadé clenské
stity uvédomi dotCené stitni pifslusniky teti zemé o moznosti
podani takové zadosti.

Lhita uvedend v prvnim pododstavci nevylu¢uje moznost, aby
dotéeni statni piislusnici tieti zemé opustili tizemi diive.

2. Jelli to nutné prodlouzi clenské stity  lhatu
k dobrovolnému opusténi dzemi o ptiméfenou dobu
s ohledem na konkrétni okolnosti jednotlivych p#ipadd, jako
jsou délka pobytu, piitomnost Skolou povinnych déti
a existence jinych rodinnych a spolecenskych vazeb.

3. Po dobu bé¢hu lhaty k dobrovolnému opusténi Gzemi lze
ulozit nékteré povinnosti, jejichz cilem je pfedchdzet nebezpeci
skryvani se, jako je pravidelné hldseni se orgdnim, slozeni
piiméfené finanéni zdruky, odevzdani dokladu nebo povinnost
pobyvat na urcitém misté.
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4. Pokud hrozi nebezpedi skryvani se nebo pokud byla
zddost o oprdvnény pobyt zamitnuta jakozto zjevné nedivodnd
nebo podvodnd anebo pokud dotc¢end osoba ptedstavuje hrozbu
pro vefejny poiddek, vefejnou bezpetnost nebo narodni bezpec-
nost, nemusi ¢clenské stity poskytnout lhiitu k dobrovolnému
opusténi tzemi nebo mohou poskytnout lhiitu kratsi nez sedm

dni.

Cldnek 8
Vyhosténi

1. Clenské stity piijmou veskerd opatieni nezbytnd k vykonu
rozhodnuti o navrdceni, jestliZe nebyla poskytnuta lhita
k dobrovolnému opusténi tGzemi v souladu s ¢l. 7 odst. 4
nebo jestlize povinnost ndvratu nebyla béhem lhtty pro dobro-
volné opusténi dzemi poskytnuté podle ¢lanku 7 splnéna.

2. Pokud dlensky stit poskytl v souladu s ¢linkem 7 lhitu
k dobrovolnému opusténi Uzemi, muize byt rozhodnuti
o navraceni vykondno az po jejim uplynuti, pokud béhem ni
nevznikne nékteré z nebezpeci uvedenych v ¢l. 7 odst. 4.

3. Clenské stity mohou piijmout samostatné spravni nebo
soudni rozhodnuti nebo akt, kterym se vyhosténi nafizuje.

4. Jestlize clenské stity pouziji pfi uskute¢niovani vyhosténi
statniho piislusnika téeti zemé, ktery pfi ném klade odpor, jako
krajni moznost donucovaci opatfeni, musi byt tato opatieni
pfiméfend a pouziti sily nesmi piekrocit tinosnou miru. Prova-
déji se na zaklad¢ vnitrostdtnich pravnich predpist v souladu se
zdkladnimi prévy a je pfi nich nélezité respektovana dustojnost
a télesnd integrita dotceného stdtntho piislusnika tieti zemé.

5. Pii uskute¢iiovani vyhosténi leteckou cestou ¢lenské staty
piihlizeji ke spole¢nym pravidlim o bezpecnostnich ustanove-
nich pro spole¢né navraty leteckou cestou, ktera jsou piiloZena
k rozhodnuti 2004/573/ES.

6.  Clenské stty zavedou Gcinny systém pro sledovéni nuce-
ného navraceni.

Cldnek 9
Odklad vyhosténi

1. Clenské stity vyhosténi odlozi,

a) pokud by jim byla porusena zdsada nenavraceni nebo

b) dokud se uplatiiuje odkladny tcinek v souladu s ¢l. 13
odst. 2.

2. Clenské stity mohou vyhosténi odlozit o pfiméfenou
dobu podle konkrétnich okolnosti jednotlivych pfipadii. Clenské
stity zohledni zejména

a) télesny stav nebo dusevni zptsobilost stitniho piislusnika
tiet{ zemé;

b) technické dtvody, naptiklad nedostate¢nou dopravni kapa-
citu nebo nelispéné vyhosténi z diivodu nedostatené
zjisténé totoZnosti.

3. Je-li vyhosténi odloZzeno podle odstavc 1 a 2 tohoto
lanku, lze dotéenému statnimu pfislusniku téeti zemé ulozZit
povinnosti stanovené v ¢€l. 7 odst. 3.

Cldnek 10
Navrdceni a vyhosténi nezletilych osob bez doprovodu

1. Pfed rozhodnutim o vyddni rozhodnuti o navraceni
v souvislosti s nezletilou osobou bez doprovodu se zajisti
pomoc ze strany vhodnych subjektd jinych nez organt vyko-
navajicich navrdceni, a to s Fadnym piihlédnutim
k nejvlastnéjsimu zdjmu ditéte.

2. Pred vyhosténim nezletilé osoby bez doprovodu z tizemi
¢lenského stitu se orgdny tohoto clenského stitu ujisti, Ze tato
nezletild osoba bude navracena ¢lenu své rodiny, ustanovenému
opatrovnikovi nebo do odpovidajictho ptijimaciho zafizeni ve
staté ndvratu.

Cldnek 11
Zikaz vstupu

1. Rozhodnuti o navriceni jsou spojena se zdkazem vstupu,

a) jestlize nebyla poskytnuta lhiita k dobrovolnému opusténi
tizemi nebo

b) jestlize nebyla splnéna povinnost ndvratu.

V ostatnich piipadech mohou byt rozhodnuti o navriceni
spojena se zdkazem vstupu.

2. Délka zdkazu vstupu se stanovi po Fadném uvazeni vSech
vyznamnych okolnosti jednotlivého ptipadu a v zdsadé nepie-
kro¢i pét let. Délka péti let mize byt prekrocena, predstavuje-li
dotceny statni piislusnik treti zemé vazné ohrozeni vefejného
pofadku, vefejné bezpecnosti nebo ndrodni bezpecnosti.

3. Clenské stity zvazi zruseni nebo pozastaveni zdkazu
vstupu, muze-li dotéeny statni piislusnik téeti zemé, na kterého
se vztahuje zdkaz vstupu vydany podle odst. 1 druhého
pododstavce, prokdzat, Ze opustil tizemi ¢lenského stitu plné
v souladu s rozhodnutim o navrceni.
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Na obéti obchodovani s lidmi, které obdrzely povoleni k pobytu
podle smérnice Rady 2004/81/ES ze dne 29. dubna 2004
o povoleni k pobytu pro stitni piislusniky tfetich zemi, ktefi
jsou obétmi obchodovini s lidmi nebo obdrzeli pomoc
k nedovolenému pfistéhovalectvi a  kteff  spolupracuji
s piislusnymi orgdny ('), se zdkaz vstupu nevztahuje, aniz je
dotcen odst. 1 prvni pododstavec pism. b) a za predpokladu,
ze dotéeny statni piislusnik tieti zemé nepfedstavuje hrozbu pro
vefejny porddek, vefejnou bezpecnost nebo ndrodni bezpecnost.

Clenské  stity mohou v  individudlnich  pfipadech
z humanitdrnich dvodd upustit od vyddni zdkazu vstupu
nebo tento zdkaz zrusit ¢i pozastavit.

Clenské stity mohou v individualnich pfipadech nebo v urcitych
kategoriich pfipadti zrusit ¢i pozastavit zdkaz vstupu z jinych
dtvodda.

4. Pokud clensky stdt hodld vydat povoleni k pobytu nebo
jiné povoleni zaklddajici opravnéni k pobytu stitnimu piislus-
niku tfeti zemé, na néjZ se vztahuje zdkaz vstupu vydany jinym
¢lenskym statem, konzultuje tento ¢lensky stit nejprve ¢lensky
stdt, ktery zdkaz vstupu vydal, a zohledn{ pfitom jeho zdjmy
v souladu s clinkem 25 Umluvy k provedeni Schengenské
dohody (3).

5. Odstavce 1 az 4 se pouziji, aniZ je dotéeno prdvo na
mezindrodni ochranu v ¢lenskych stitech ve smyslu ¢l 2
pism. a) smérnice Rady 2004/83/ES ze dne 29. dubna 2004
o minimdlnich norméch, které musi spliovat stitni prislusnici
tietich zemi nebo osoby bez statni piislusnosti, aby mohli zadat
o postaveni uprchlika nebo osoby, kterd z jinych divoda potie-
buje mezindrodni ochranu, a o obsahu poskytované ochrany (3).

KAPITOLA III
PROCESNI OCHRANA
Cldnek 12
Forma

1. Rozhodnuti o navriceni, a pokud jsou vydavana, rozhod-
nuti o zdkazu vstupu a rozhodnuti o vyhosténi se vydavaji
v pisemné podobé a uvadéji se v nich vécné i pravni divody
a informace o dostupnych prostiedcich pravni ndpravy.

Informace o vécnych divodech mohou byt omezeny v piipadg,
ze vnitrostdtni pravni predpisy umoziuji omezeni priva na
informace, zejména za tcelem zajisténi ndrodni bezpecnosti,
obrany, vefejné bezpe¢nosti a pro piedchdzeni, vySetfovani,
odhalovéni a stthani trestnych ¢ind.

2. Clenské stity na pozadani poskytnou pisemny nebo dstni
pieklad hlavnich prvkti rozhodnuti tykajicich se navriceni
a uvedenych v odstavci 1, vcetné informaci o dostupnych
prostiedcich pravni ndpravy, v jazyce, kterému statni pfislusnik

(1) UF. vést. L 261, 6.8.2004, 5. 19.
() Ut vest. L 239, 22.9.2000, s. 19.
() Ut. vést. L 304, 30.9.2004, s. 12.

tieti zemé rozumi nebo o kterém lze diivodné predpoklddat, ze
mu porozumi.

3. Clenské stity se mohou rozhodnout nepouzit odstavec 2
u statnich pfislusnikd téetich zemi, ktef{ neopravnéné vstoupili
na uzemi Clenského stitu a ktef{ ndsledné v tomto clenském
staté neobdrzeli povoleni k pobytu ani oprdvnéni k pobytu.

V takovém piipadé se rozhodnuti tykajici se navrdceni uvedend
v odstavci 1 vydavaji v podobé standardniho formuldfe podle
vnitrostatnich pravnich predpist.

Clenské stity poskytuji obecné informacni piehledy vysvétlujici
hlavni ¢asti standardniho formuldfe alespon v péti jazycich,
které jsou nejcastéji pouzivany nelegdlnimi migranty vstupuji-
cimi do daného clenského stitu nebo kterym tito migranti
nejcastéji rozuméji.

Cldnek 13
Prostiedky pravni ndpravy

1. Dotceny statni piislusnik tfeti zemé musi mit moznost
vyuzit ucinny prostfedek pravni ndpravy ve formé odvoldni
proti rozhodnuti tykajicimu se navrdceni uvedenému v ¢l. 12
odst. 1 nebo ndvrhu na jeho ptezkum piislusnym soudnim
nebo spravnim orgdnem nebo piislusnym subjektem, jehoz
¢lenové jsou nestranni a jejichz nezévislost je zarucena.

2. Orgin nebo subjekt uvedeny v odstavci 1 musi mit
pravomoc prezkoumdvat rozhodnuti tykajici se navriceni
a uvedend v ¢l. 12 odst. 1, v¢etné moznosti docasné pozastavit
jejich vykon, jestlize nelze docasné pozastaveni uplatnit jiz
podle vnitrostdtnich prévnich predpist.

3. Dotceny stitni pislusnik tfeti zemé musi mit moZnost
ziskat pravni poradenstvi, pravni zastoupeni a v piipadé potieby
jazykovou pomoc.

4. Clenské stity na zadost zajisti bezplatné poskytnuti
potiebné prévni pomoci nebo zastoupeni v souladu
s piislusnymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy ¢i pravidly tyka-
jicimi se prdvni pomoci a mohou stanovit, Ze se na bezplatnou
pravni pomoc nebo zastoupeni vztahuji podminky stanovené
v ¢l 15 odst. 3 az 6 smérnice 2005/85]ES.

Cldnek 14
Ziruky pro pfipad neukonéeného ndvratu

1. Clenské stdty zajisti, s vyjimkou situace, na kterou se
vztahuji ¢linky 16 a 17, co nejvétsi zohlednéni nize uvedenych
zdsad ve vztahu ke statnim pFislusnikim tfetich zemi béhem
lhiity pro dobrovolné opusténi tzemi stanovené v souladu
s ¢lankem 7 a béhem doby, kdy bylo uskutecnéni vyhosténi
odlozeno v souladu s ¢ldnkem 9:
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a) zachovani celistvosti rodiny, jejiz piislusnici se nachdzeji na
jejich tzemd;

b) poskytovani neodkladné zdravotni péce a zdkladni lécby;

¢) umoznéni piistupu nezletilym osobdm k systému zdkladniho
vzdélavani podle délky jejich pobytu;

d) zohlednéni zvlastnich potieb zranitelnych osob.

2. Clenské stity poskytnou osobim uvedenym v odstavci 1
v souladu s vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy pisemné potvrzeni
o tom, Ze lhata k dobrovolnému opusténi tizemi byla prodlou-
zena v souladu s ¢l. 7 odst. 2 nebo Ze se rozhodnuti
o navraceni zatim nevykona.

KAPITOLA IV
ZAJISTENI ZA UCELEM VYHOSTEN{
Cldnek 15
Zajisténi
1. Nemohou-li byt v konkrétnim piipadé Gc¢inné uplatnéna
jind dostate¢né ac¢innd, avSak mirnési donucovaci opatfent,
mohou ¢lenské stity zajistit pouze stitniho piislusnika treti

zemé, o jehoZ navrdceni probihd fizeni, za Glelem pfipravy
ndvratu nebo vykonu vyhosténi, zejména v piipadé, ze

a) hrozi nebezpedi skryvani se nebo

b) doteny stitni pfislusnik tfeti zemé se vyhyba piipravé
navratu ¢i uskutecfiovani vyhosténi nebo je jinak ztézuje.

Jakékoli zajisténi musi trvat co nejkratsi dobu, a pouze dokud
jsou s ndlezitou peclivosti ¢inény tkony sméfujici k vyhosténi.

2. Zajisténi nafizuji spravni nebo soudni organy.

Zajisténi se nafizuje pisemné s uvedenim vécnych a pravnich
davoda.

Pokud zajisténi nafidily spravni orgdny, clenské stity

a) bud zajisti rychly soudni pfezkum zdkonnosti zajisténi,
o kterém se rozhodne co nejdifve po zacdtku zajistént;

b) nebo dotéenému statnimu piislusnikovi tieti zemé zaruci
pravo zahdjit rychlé soudni fizeni ve véci prezkumu zdkon-
nosti zaji§téni, ve kterém bude rozhodnuto co nejdiive po
zahdjeni fizeni. V takovém piipadé clenské stity bezodkladné

uvédomi dotfeného stitntho piislusnika tieti zemé
o moznosti zahdjit takové Fzeni.

Pokud je zajisténi nezdkonné, musi byt dotleny stitni pfislusnik
tieti zemé okamZité propustén.

3.V kazdém piipadé je zajisténi prezkoumdavino
v pfiméfenych Casovych odstupech na zddost dotéeného stat-
niho pfislusnika teti zemé nebo z moci dfedni. V piipadé
dlouhodobého  zajisténi podléhd tento prezkum soudnimu

dohledu.

4. Ukdze-li se, ze redlny predpoklad pro vyhosténi prestal
z pravnich nebo jinych divodi existovat nebo Ze prestaly
existovat podminky uvedené v odstavci 1, ztrdci zaji$téni
odtvodnéni a dotéend osoba musi byt bezodkladné propusténa.

5. Zajisténi trvd, dokud trvaji podminky uvedené v odstavci
1 a dokud to je nezbytné pro zajisténi tspésného vyhosténi.
Kazdy ¢lensky stat stanovi omezenou dobu trvani zajisténi, jez
nesmi presdhnout dobu Sesti mésictl.

6. Clenské stity nesméji prodlouzit dobu uvedenou
v odstavci 5, s vyjimkou prodlouzeni o omezenou dobu nepfe-
sahujici dalsich dvandct mésici v souladu s vnitrostdtnim
pravem v piipadech, kdy je pravdépodobné, Ze doba potiebnad
pro tkony sméfujici k vyhos$téni budou pres jejich fadné usili
del3i z divodu

a) nedostate¢né spoluprice dotéeného stitniho piislusnika treti
zemé nebo

b) zpozdéni pii ziskdvani nezbytnych dokladt ze tfetich zemi.

Cldnek 16
Podminky zajiSténi
1. Zajisténi se zpravidla vykondvd ve zvldstnich zajistovacich
zatizenich. Nemiize-li ¢lensky stdt poskytnout ubytovaci prostor
ve zvlastnim zajiStovacim zafizeni a musi-li se uchylit
k umisténi ve véznici, musi byt zajisténi statni piislusnici treti
zemé oddéleni od béznych vézni.

2. Zajisténym stdtnim piislusniktim téeti zemé se na pozd-
dani umozn{ navazat v¢as kontakt s pravnimi zdstupci, rodin-
nymi piislusniky a pfislusnymi konzuldrnimi organy.

3. Zvlastni pozornost se vénuje postaveni zranitelnych osob.
Poskytuje se neodkladnd zdravotni péce a zdkladni lécha.
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4. Pfislusné a zpusobilé vnitrostdtni, mezindrodni a nevladni
organizace a subjekty maji moznost navstévovat zajitovaci zafi-
zen{ uvedend v odstavci 1 v té mife, ve které jsou uzivina pro
zajisténi statnich pislusnikt tretich zemi v souladu s touto
kapitolou. Tyto ndvitévy mohou podléhat schvileni.

5. Zajisténym stitnim piislusnikdm tfetich zemi se pravi-
delné  poskytuji  informace o  pravidlech  platnych
v zajistovacim zafizeni a o jejich pravech a povinnostech.
Mezi tyto informace patii i informace o jejich pravu podle
vnitrostitniho prava na kontaktovdni organizaci a subjektd
uvedenych v odstavci 4.

Cldnek 17
Zajisténi nezletilych osob a rodin

1. Nezletilé osoby bez doprovodu a rodiny s nezletilymi
détmi jsou zadrzoviny pouze v piipadé, Ze neexistuje jind
moznost, a na co nejkratsi pfiméfenou dobu.

2. Zajisténym rodindm se az do vyhosténi poskytuje samo-
statné ubytovani zarucujici pfiméfené soukromi.

3. Zajisténé nezletilé osoby maji moznost provozovat volno-
Casové aktivity, véetné her a odpocinkovych ¢innosti pfiméfe-
nych jejich véku, a maji, v zavislosti na délce pobytu, pfistup ke
vzdelavani.

4. Nezletilé osoby bez doprovodu jsou v rdmci moZznosti
ubytovany v zafizenich, které maji k dispozici persondl
a vybaveni zohlednujici potfeby osob jejich véku.

5. V souvislosti se zaji§ténim nezletilych osob, které maji byt
vyhostény, je v prvni fadé zvazovdn nejvlastnéjsi zdjem ditéte.

Cldnek 18
Mimoiddné situace

1. Vznikne-li dasledkem vyjimeéné rozsdhlého mnozstvi stat-
nich pislusnikd tfetich zemi, ktefi maji byt navrdceni, nepfed-
vidatelné velkd zdtéz pro kapacitu zajistovacich zafizeni ¢len-
ského statu nebo pro jeho spravni ¢i soudni zaméstnance, muize
tento Clensky stt po dobu trvani uvedené mimofddné situace
rozhodnout o poskytnuti delsi lhiity pro soudni pfezkum, nez
je lhita stanovend podle ¢l. 15 odst. 2 tfettho pododstavce,
a pfijmout naléhava opatieni, pokud jde o podminky zajiténi
odchylujici se od opatfeni stanovenych v ¢l. 16 odst. 1 a ¢l. 17
odst. 2.

2. Uchyli-li se doty¢ny ¢lensky stét k takovym mimofaddnym
opatienim, uvédomi o tom Komisi. Rovnéz uvédomi Komisi,
jakmile davody pro uplatnéni téchto mimotadnych opatieni
pominou.

3. Zadné ustanoveni tohoto ¢ldnku nelze vyklddat tak, ze by
umoziovalo ¢lenskym stdtim odchylit se od své obecné povin-
nosti piijmout veskerd pfiméfend obecnd ¢ konkrétni opatieni
k plnéni svych povinnosti vyplyvajicich z této smérnice.

KAPITOLA V
ZAVERECNA USTANOVEN{
Cldnek 19
Podavani zprav

Komise jednou za tii roky pfedklddd zpravu Evropskému parla-
mentu a Radé o uplatiiovani této smérnice v ¢lenskych statech
a pipadné navrhne jeji zmény.

Prvni zpravu Komise podd do 24. prosince 2013 a zaméfi se
v ni zejména na uplatiovani ¢ldnku 11, ¢l. 13 odst. 4 a ¢lanku
15 v clenskych stitech. V souvislosti s ¢l. 13 odst. 4 Komise
zhodnoti predevsim dodatecny finanéni a administrativni dopad
v clenskych statech.

Cldnek 20
Provedeni

1. Clenské stity uvedou v Gcinnost pravni a sprévni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 24. prosince
2010. Pokud jde o ¢l. 13 odst. 4, uvedou clenské staty
v G¢innost pravni a sprdvni pfedpisy nezbytné pro dosazeni
souladu s touto smérnici do 24 prosince 2011. Neprodlené
sdéli Komisi znéni téchto predpist.

Tyto pfedpisy piijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz udinén pfi jejich
tfednim vyhlaseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostatnich pravnich pfedpist, které pfijmou v oblasti ptisob-
nosti této smérnice.

Cldnek 21
Vztah k Schengenské timluvé

Tato smérnice nahrazuje clinky 23 a 24 Umluvy k provedenf

Schengenské dohody.

Cldnek 22
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Cldnek 23
Urceni

Tato smérnice je urCena Clenskym stitim v souladu se Smlouvou o zalozeni Evropského spolecenstvi.

Ve Strasburku dne 16. prosince 2008.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda
H.-G. POTTERING B. LE MAIRE




